TYGODNIK

1862. Grodzisk, 1.

Tygodnik katolicki wychodzi co tydzien w Pigtek.

(Graetz, Grand Duche de Posen.) Redakcya odbiera i odsyta korespondencye frankowane.
Po uzyciu ulegajq niezwlocznie zniszczeniu.

zqdania zwracajq.

8go Czerwca r. 1862.
L
Pozwol, czytelniku mity, ty szczegdlniej, co nie

jeste$ teologiem, ze ci podam kilka uwag potrzebnych
i przypomng, co to jest kanonizacya? Jestto akt pu-
bliczny i uroczysty, przez ktéry Kosciol sw. osobg juz
zmarla zapisuje w album Swietych, czyli w poczet tych
blogostawionych Duchéw, ktére tu na ziemi zwycigzyty
$wiat, czarta i1 ciato, a teraz wiekui$cie z Bogiem w
Niebie kroluja: Kto zwycieiy, dam mu siedzie¢ ze sobg
na stolicy mojej *).

Benedykt XIV. powiada, ze kanonizacya jest to
wyrok ostateczny; ktérym Papiez stanowi, ze kto$ juz
miedzy Blogostawionych zaliczony, powinien by¢ zapi-
sany w poczet Swietych i odbiera¢ czes¢ w calym
Koéciele katolickim, jak inni kanonizowani 2). Malo
co rdznigcg si¢ detinicye podaje kardynal Bellarmin.
,Kanonizacya, prawi, jest publicznem §wiadectwem
Kosciota o prawdziwej S$wietosci i chwale cztowieka
juz zmartego, i zarazem jest sadem i wyrokiem, moca
ktorego przyznang mu zostaje cze§¢, jaka si¢ nalezy
tym, co szcze¢$liwie z Bogiem krélujg 3). Cze$¢ ta ka-
nonizowanemu przyznana zawiera siedem punktow: I
Zostaje zaliczony w poczet Swigtych, i wszyscy wierni
dostaja rozkaz uwazania i nazywania go publicznie
Swietym. II. Imie jego bywa wzywane w publicznych
modtach i uroczysto$ciach koscielnych. III. Na czes$é
jego wolno stawiaé¢ i poswiecaé Bogu koScioty i oltarze.
IV. Na czes¢ jego sktadaja si¢ publicznie Bogu ofiary.
V. Na pamigtk¢ jego ustanowione zostaja dni uro-
czyste. VI. Na znak chwaly, jakiej w niebie zazywa,
dodaja si¢ na obrazach jego jasne promienie i korona.
VII. Relikwie jego zamykane bywaja w kosztownych
tekach i wystawione ku publicznej czci wiernych 4).

Zwyczaj kanonizowania Swigtych si¢ga najdawniej-
szych czaséw Kosciota. Dosy¢ wspomnie¢ ow list, w
ktorym $§w. Cypryan biskup kartaginski nakazuje, aze-
by mu zaraz zdano sprawe, skoro jaki meczennik
przeleje krew za wiarg, izby mogl czci¢, pamie¢ jego
w Boskiej Ofiarze i co rok dzienjego uroczyscie obcho-

1) Qui vicerit, dabo ei sedere mecum in throno meo.
III. 21.

2) Canonizationem esse Summi Pontificis sententiam definiti-
vam, qua decernit aliquem, antea inter Beatos recensitum, in
Sanctorum catalogum esse referendum, et coli debere in toto orbe
catholico atque in universa Ecclesia cultu illo, qui caeteris cano-
nizatis praestatur. De Beatif. et Canonis. S. S. lib. 1. cap, 37.

3) Canonizatio nihil est aliud, quam publicum Ecclesiae testi-
monium de vera sanctitate et gloria alicujus hominis jam de-
functi, et simul est judicium ac sententia, (pa decernuntur ei ho-
nores illi, qui debentur iis, qui cum Deo feliciter regnant. Con-
troversiarum t. II. De beatitudine et cultu Sanctorum, lib. L. ¢c. 7.

4) Vide Bellarminum loc. cit.
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Rekopisy tylko si¢ na wyrazne, poprzednie

idzi¢ 5. Z poczatku z samymi tylko meczennikami to
czyniono, lecz skoro dla kosciota zawital pokdj za
Konstantyna W., zwyczaj ten rozciggnicto i do Swie-
tych Wyznawcow, bo ci, chociaz nie me¢ka za Chry-
stusa poniesiong, niewatpliwie jasnieli jako gwiazdy
bohaterstwem cndét Chrzedcijanskich. A to nie tylko
samo w sobie jest sprawiedliwe, ale nadto wielce nam
pozyteczne. Jest sluszne samo w sobie, bo stusznie i
sprawiedliwie nadzwyczajnym cnotom nadzwyczajna
cze$¢ si¢ przynalezy: Magdrosé ich niech powiadajg na-
roclowie, a chioalg ich niech opowiada Kosciol 6). Jest
nader pozytecznem dla nas, bo za przyczyna nowycb
Swietycb doznajemy nowej opieki od Boga, a rozpa-
mietywanie i wielbienie spraw ich staje si¢ dla duszy
naszej bodzcem do ich nasladowania. Nadto tym spo-
sobem daje si¢ jasny dowod onego cudownego zwigzku,
jaki zachodzi miedzy Kosciotem wojujacym tu na ziemi,
a Kosciotem tryumfujacym w Niebie, pod jedna Glowa
Chrystusem Panem, ktoérego Wyobrazicielem i Zastgpca
na ziemi jest Papiez.

Ztad tez moc kanonizowania Swietych, w porzadku
do Kosciota powszechnego, ma jedynie Papiez, bo pra-
wo oznaczania i nakazywania, co nalezy czyni¢ w ca-
tym kosciele, tylko temu sluzyé moze, ktéory ma po-
wszechng wtadze i jurisdykcye nad calym kosSciolem.
Powiadamy, w porzadku do Kosciola powszechnego:
bo kanonizacya rozciagajaca si¢ najedne tylko prowin-
cya albo diecezya odbywali dawnemi czasy niekiedy
prosci biskupi, zarzadzajacy ta prowincya lub diecezya;
jak to wiadomo kazdemu, jakokolwiek z dziejami Ko-
$ciola obeznanemu. Lecz odkad naduzycia wkradaé sig
poczelty, zwyczaj ten usungli Papieze Aleksander III. i
Innocenty 111, i w umyS$lnych na to bullach nakazali,
ze odtad, bez wyraznego potwierdzenia Ojca $w., nikt
nigdzie nie moze by¢ czczony publicznie i uwazany za
Swietego.

Kiedy moc Kanonizowania Swiegtych tak ©grani-
czona zostala moca jurisdykcyi powszechnej Stolicy
Apostolskiej nad Kosciolem powszechnym, Papieze
szczegdlniejszej doktadali troskliwosci i starania, zeby
tym lepiej zabezpieczy¢ i zapewni¢ najprzezorniejszemi
wyrokami prawowito$¢ aktu tak uroczystego i tak wa-
znego dla Kosciola Bozego. Kto chce jasne powzig$c
wyobrazenie, z jaka troskliwo$cia, ostroznos$cig i sta-
raniem Stolica Apostolska bada cnoty w stopniu boha-
terskim i cuda przez Boga uczynione na $wiadectwo
$wietosci majgcego by¢ kanonizowanym, niech przeczy-
ta (procz innych) wspaniale dzielo Benedykta XIV.
wyzej przytoczone. Tyle jest badan i poszukiwan $wia-
dectw, tyle proceso6w najsumienniejszych, tyle rozpraw
teologow, prawnikéw, lekarzy, biskupow, kardynatow,
catych kongregacyi, ktore nieraz, ale wielokrotnie si¢
powtarzaja, o pojedynczych punktach, i w przytomnosci
Samego Ojca Swigtego; ze podlug prawidet wszelkiej

5 Epist. lib. 3. ep. 6. Jest XXXVII. w wydaniu ks. Migre.

6) Sapientiam ipsorum narrent populi, €t laudem eorum nun-
tiat Ecclesia. Eccl. XLIV. 15.
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roztropnosci ludzkiej i najsurowszej krytyki,
si¢ tu zupelnie niepodobnym.

Znane jest ono zajscie z pewnym lordem angie-
Iskim protestantem, ktéremu pewien pratat, przyjaciel
jego w Rzymie pokazal proces wykonany o cnotach
kandydata do beatyfikacyi podanego. Anglik, przej-
rzawszy pilnie dokumenta, oddat je z temi stowy. —
Gdyby wszystkie cuda, przez Koscidt rzymski potwier-
dzone, tak jasne miaty dowody, jak te, tobySmy wam
nic nie mieli do zarzucenia. Ot6z, odpowiedziat
pralat, z tych wszystkich cudoéw, ktére si¢ panu zdaja
tak prawdziwemi, ani jednego nie przyj¢ta s§w. Kongre-
gacya Obrzedow, bo je uznata za niedostatecznie udo-
wodnione. — Czem wielce zdziwiony protestant musiat
przyzuaé, ze tylko S$lepe uprzedzenie umyslu moze
rozprawiaé przeciw kanonizacyi Swigtych, jaka odbywa
Kosciot rzymsko - katolicki.

Najwicksza atoli rekojmi¢ w tej potrzebie daje Sa-
ma Opatrznos¢" Boska,' ktora w szczegolniejszy sposob
opiekujac si¢ Kosciolem Bozym, nie moze zezwolic,
zeby popadt w btad w materyi tak $cisle z religig i
moralno$cig potaczonej. I tak $w. Tomasz, (a z nim
wszyscy Doktorowie) powiada, ze Koscidl jest nieo-
mylny w kanonizowaniu Swietych: bo w Kosciele Bo-
zym nie moze by¢ bledu zastugujacego na potepienie,
jakim bez watpienia byloby uznanie i uwazanie za
Swigtego tego, ktoryby nim nie byt 7. A przechodzac
potem do podwalin, na ktérych si¢ opiera ta nieomy-
Ino§¢ Kosciota, znajduje je nie tylko w tern pilnem i
najsumienniejszem dochodzeniu prawdy okoto zycia

btad staje

kandydata, i cudow, jakie Bog na Swiadectwo $wigtoSci
jego czyni; ale nadto i szczegdlniej w instynkcie Du-
cha Sgo., ktory ozywia Kosciét Bozy, i przenika i po-

znaje wszystko,
jemnic Bozych 8).

Przeto kazdy katolik musi wierzyé, ze osoba przez
Kos$cidt kanonizowana, jest rzeczywiscie $wigta, chociaz
to nie jest artykulem wiary, bo nie jest prawda w
Objawieniu Bozem zawarta; i powatpiewanie o tern
byloby znakiem lub poczatkiem szalenstwa heretyckie-
go. Albowiem takie powatpiewanie wywotatoby konie-
cznie mniemanie, ze Ko$cidol moze btadzi¢ w tem, co
si¢ tyczy religii i czci, i ze moze nakazaé uroczyS$cie
wiernym co$ takiego, w czem nie s3g zobowigzani go
stucha¢. A to takiemu tylko moze przyjs¢ do glowy,
co nie wierzy ani w bosko$§¢, ani w powage ni $wie-
to§¢ Kosciota Bozego.

Nareszcie, gdyby si¢ kto zapytal, czém si¢ rdozni
kanonizacya od prostej beatyfikacyi; odpowiadamy, ze
si¢ rozni gtownie i istotnie w dwoch rzeczach. Najprzod
Beatyfikacya jest niejako usposobieniem do uroczystej
kanonizacyi, bo tylko pozwala czci¢ publicznie jaka oso-
be, ktorej bohaterstwo cndét w zyciu dokonanych zosta-
fo* zbadane przez Ojca Sgo., i cuda nalezycie i powa-
znie udowodnione. Przeciwnie kanonizacya jest uro-
czystym i niecofnigtym wyrokiem samego Ojca Sgo. o
chwale niebieskiej kanonizowanego, i rozkazem dla
wszystkich wiernych, zeby go uwazali i czcili jako
Swigtego. Powtore, czes¢ dozwolona prosta beatyfika-
cya ogranicza si¢ na jedne tylko prowincye, miasto,

nie wyjmujac nawet najgl¢bszych ta-

’) In Ecclesia non potest esse error damnabilis; sed hic esset
error damnabilis, si yeneraretur tamquam Sanctus, qui fuit pecca-
tor ... Ergo Ecclesia in talibus errare non potest. Quodlibet IX.
9. 7 art. 16.

8
de statu alicujus per inquisitionem vitae et attestationem mira-
culorum, et praecipue per instinctum Spiritus Sancti, qui
scrutatur, etiam profunda Dei. Ibid. ad L

omnia

Pontifex, cujus est canonizare Sanctos, potest certlflczﬁ‘f"

diecezye lub gming. A chociaz niekiedy, za pozwo-
leniem Ojca Sgo., cze$¢ ta moze by¢ rozciggnigta i do
innych miejsc albo bractw, a nawet i na caty Kosciotl;
zawsze jednak jest tylko prostem pozwoleniem, a nie
nakazem. Przeciwnie za§ cze$¢, jaka odbiera stuga
Bozy moca uroczystej Kanonizacyi, rozciaga si¢ na ca-
ly Kosciol, bez ograniczenia ani miejsc ani oséb, i nie
jest prostem pozwoleniem, ale rozkazem dla wszystkich
wiernych i czlonkéw koSciota katolickiego. Papiez w
czasie uroczystosm kanonlzacyjnej, po wielokrotnem
wezwaniu wraz z Kardynalami i Biskupami pomocy
Boskiej, zasiadlszy na tronie, wydaje ze Stolicy Swojej
Apostolskiej, jako Ojciec i Doktor Kosciola powsze-
chnego, ow wielki wyrok kanonizacyjny w tych sto-
wach:

»Na czes¢ $swigtej 1 nierozdzielnej Trdjcy, na pod-
wyzszenie wiary katolickiej i pomnozenie religii Chrze-
$cijanskiej, mocg Pana naszego Jezusa Chrystusa, §wig-
tych Apostotéow Piotra i Pawta i Nasza, po dojrzatej
naradzie i wielokrotnem wezwaniu pomocy Boskiej, i
za rada Wielebnych Braci Naszych, Sgo. Rz. Kos.
Kardynatow, Patryarchow, Arcybiskupéw, Biskupoéw w
Rzymie obecnych, wyrokujemy i stanowimy, ze blogo-
stawiony N. jest Swietym, i zapisujemy g0 w poczet
Swietych, stanowiac, ze pamlec jego musi byé obcho-
dzona co rok w dzien zej$cia jego, przez ca}y Kosciot
i z pobozng pamigcig; w Imig¢ Ojfca, i Syfna, i
Ducha f Swietego. Amen 9).

I Dzisiejsza Kanonizacya jest trzecig uroczysta Ka-
t nonizacya w tym wiekul0), a sto dziewigdziesiata od
X. wieku az do dni naszych. Powiadamy, od Xgo
wieku, bo do tego czasu nalezy bulta Jana XVI., kt6-
rag ten Papiez kanonizowal $go. Udalryka; 1 jest naj-
dawniejszg, jaka si¢ dotad przechowala w bullarium
rzyraskiem. Jednakowoz zadnej nie podlega watpli-
wosci, ze juz przedtem Papieze uroczyste odbywali ka-
nonizacye. Mamy tego przyktad na Stefanie II., ktory
w r. 752. na prozby kr6la Pipina, nakazal biskupowi
trewirskiemu, mogunckiemu, leodyjskiemu i kolonskie-
mu, rozpocza¢ poszukiwania nad zyciem $w. Swidberta,
ktory dopiero przez Leona III. zostal kanonizowany w
przytomnos$ci Karola W. i licznego grona kardynalow
i biskupow. Ale autentyczne dokumenta tych dawnych
kanonizacyi, poprzedzajacych wiek X., zupelnie za-
ginety.

IL.

W tegorocznej kanonizacyi 27 bohaterow Chrystu-
sowych zostalo kanonizowanych. Jeden tylko migdzy
nimi jest prostym Wyznawcg, wszyscy inni nalezg do
choru Meczennikow. Powiedzmy kilka stow o pier-

9) Ad honorem sanctae et individuae Trinitatis, ad exaltatio-
nem Eidei catholicae et christiauae religiouis augmentum, aucto-
ritate Domini nostri Jesu Christi, beatorum Apostolorum Petri et
Pauli ac Nostra, matura deliberatione praehabita et divina ope
saepius implorata, ac de Venerabilium Fratrum Nostrorum S. R.
E. Cardinalium, Patriarclrarum, Archiepiscoporum, Episcoporum
in Urbe existentium consilio, beatum N. Sanctum esse decernimus
et definimus, ac Sanctorum catalogo adscribimus, statuentes ab
Ecclesia universal! ejus memoriam quolibet anno die ejus natali,
nempe etc. pia devotione recoli debere; in Nomine P af tris, et
Fiflii, et Spiritusf Sancti. Amen.

10) W roku 1807. Pius VII. kanonizowal pieciu Swietych: §w.
Franciszka Caracciolo, Sw. Benedykta z Filadelfii, §w. Aniel¢ Me-
Sw. Kollete i $w. Hyacynte Mariscotti. W roku 1839. Grze-
z XVI. kanonizowal $w. Alfonsa de nguorl, sw. Franciszka
de Hleronymo, Sw. Jana Jézefa od krzyza, §w. Pacyfiku di S.
Severino i §w. Weronike Giuliani.
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wszym. Swiety Michal de Sanctis (takie jest imie
Wyznawcyj urodzit si¢ w miesScie Vich w Hiszpanii 29.
Wrzednia 1591. r. z zamoznych rodzicow szlacheckiego
stanu. Od pierwszej zaraz mlodosci okazywatl wielka
wzgarde $wiata i goraca milos¢ do wszystkiego, co
Swiete 1 dobre; odznaczal si¢ wielka niewinnoscia i
poboznos$cia, i goraco pragnal wieS¢ zycie pokutnicze.
Juz w 6tym roku zycia swojego namowil inne dzieci
do udania si¢ z nim na zywot pustelniczy do jaskini
poblizkiej gory, ale go tam znalezli rodzice i do domu
sprowadzili. W 12 roku uszedl z domu rodzicielskie-
go, 1 pieszo zaszedl! az do Barcellony, pragnac zostac
Zakonnikiem. Z niewypowiedziang radoscig duszy
swojej dostat sukienke zakonna w klasztorze 00. Try-
nitarzy. Tutaj mogl ’swobodnie martwi¢ cialo swoje
rozmaitemi ostrosciami, 1 nasladowaé najsurowszych
pustelnikow. Co tern dziwniejsze byto, ze do samej
$mierci zachowat sukienke¢ niewinnosci na Chrzcie §w.
odebrang, i takg czystosciag dziewicza si¢ odznaczal,
ze, jak twierdza akta kanonizacyjne, tem tylko roéznit
si¢ od Aniola, ze byl w cialo obleczony. Kiedy po
skonczeniu nauk zostal kaplanem, w niczem nie sfol-
gowal ostro§ciom swoim, ani w noszeniu wlosiennicy,
ani w biczowaniu, postach, ani w dlugich rozmys$laniach;
a przytem niezmordowanie opowiadal Stowo Boze.
Swieto$¢ zywota i cuda mnogie dodawaly mocy i po-
wagi apostolskim jego kazaniom 1 naukom, i wielki
owoc w wiernych rodzity. Madros¢ jego w rzadach
zakonnych i przyktady wielkich cnét wielce zakon jego
podniosty. Mozna o nim wyrzec, ze staivszy si¢ za
krotki czas doskonalym, przezyt czasow wiele n), bo w
kwiecie wieku, majac lat 33 przeniost si¢ na mieszka-
nie niebieskie, 10go Kwietnia r. 1625. ?

Tak $wigtg zostawil po sobie pamigé, ze w mie-
sigc po chwalebnym zgonie jego musiano rozpoczac
proces beatyfikacyjny. Dla rozmaitych okoliczno$ci i
zamieszek w §wiecie musiano zawiesi¢ t¢ sprawe, az
dopiero 2go Maja r. 1779. wielki on Stuga Bozy zostat
beatyfikowany przez Piusa VI., a teraz przez Piusa IX.
w poczet Swietych uroczyscie zaliczony.

Z pomigdzy 26 Meczennikéw Chrystusowych , 23
nalezy do Zakonu $w. Franciszka strictioris observan-
tiae, imiona ich sa nastgpujace: 1. O. Piotr Chrzciciel,
kaptan i komisarz missyi. 2. O. Marcin od Wniebo-
wstgpienia, kaptan. 3. O. Franciszek Blanko, kaptan.

4. Br. Franciszek od $§w. Michata. 5. Br. Gundystaw
Garzia. 6. Br. Pilip od Jezusa. Wszyscy nastgpujacy
byli tercyarzami zakonu $w. Franciszka: 7. Pawetl

Suzuchi, postugujacy w $pitalu Braci i ttomacz ich —
8. Gabryel z Izy, uczen. 9. Jan Quizuia, japonczyk.
10. Tomasz z Izy, ttdémacz. 11. Franciszek japonczyk,
lekarz i1 ttdémacz. 12. Tomasz Kosaki, zakrystyan. 13.
Joachim Sanguijor, japonczyk, stuga. 14. Bonaventura,
japonczyk. 15. Leon Karazuma, japonczyk, ttémacz.
16. Maciej, japonczyk. 17. Pawet Yuaniqui, japonczyk.
18. Michal Kosoki z Izy. 19. Piotr Suqueixein, ja-
ponczyk. 20. Kozma Raquija z Voari, postugujacy w
$pitalu chorych. 21. Franciszek Kampinten, japonczyk.
22. Antoni, japonczyk, stuzacy do Mszy §w. O. komi-
sarzom i 23. Ludwik, japonczyk. Trzech z nich bytly
chtopigta miedzy 12. a 15. rokiem.

Inni trzej, wszyscy japonczycy, byli Jezuitami: Pa-
wel Miki, Jan Soan albo Goto i Jakéb Kisai.

Wszyscy «ci bohaterowie kos$ciota katolickiego
odnie$li palm¢ meczenstwa w Nangasaku w Japonii.
Przebiezmy po krotce dzieje chwalebnych ich zapasow,

u) Consummatua in brevi explevit tempora multa. Sap. [V. 13.

Japonia sktada si¢ z grupy znacznych wysp i lezy
na wschod od Chin. Mieszkancy sa pigknego wzrostu,
temperamentu zywego i serca wrazliwego. Gtowna u
nich sekt¢ stanowia bonzowie czyli czciciele Buddy,
nazwanego przez nich Szakg. Pierwszym apostotem
Japonii byt $§w. Franciszek Ksawery; w pottrzecia roku
(1549 — 1551) nawrocil ogromna liczbg pogan i zato-
zyt fundamenta do rozlicznych gmin Chrzescijanskich.
Nawrédcenie Japonii bynajmniej nie ostablo po odejsciu
$sw. Franciszka (1552). 00. Jezuici, spadkobiercy tej
missyi, dalej prowadzili dzietlo nawrdcenia przezen
rozpoczete, i w przeciggu 38. lat Chrzescijanie rozmno-
zyli si¢ "we wszystkich stanach i byli nawet koto tronu
kréolewskiego. Nie bylto przesladowania, procz miejsco-
wych udrgczen ze strony niektdorych Bonzow i ksigzat,
jak n. p. "ksiecia Xequi, ktéory z chrzes$cijanina zostat
apostatg i prze$ladowca. W roku 1587. bylo w Japo-
nii 138." Jezuitow na pracach apostolskich i przeszto
7 kro¢ sto tysigcy krajowcow wyznawato wiar¢ Chrze-
$cijanska.

Tymczasem straszna nawalnica gotowata si¢ prze-
ciw Kosciotowi japonskiemu. Czlowiek podiego uro-
dzenia, znany najprzéd pod imieniem Faksiby, a po-
zniej Tajkosamy, osiadl panstwo japonskie i stal sig
okrutnym prze§ladowcg Chrzescijan. Z poczatku utrzy-
mywal si¢ z noszenia drew na targ, pozniej dziwnym
jakim$ sposobem zostal jeneralem przybocznym krola
japonskiego Nobunanga; po jego $mierci opanowat tron,
a zawojowawszy wszystkich ksigzat japonskich caty
kraj opanowat. W tenczas pycha jego nie znata gra-
nic, chcial by¢ czczonym jako Bog i uwazanym za je-
dnego z starozytnych zdobywcéw Japonii. Ze strony
Chrze$cijan doznal nieztomnego oporu w zuchwatych
pragnieniach swoich. Szlachetny opoér, jaki niewiasty
chrzescijanskie stawiaty zbrodniczym chuciom i rozwio-
ztosci jego, rozloscit go na Ewanielig $ta. Gniew jego
czekat tylko chwili wybuchu. Gwalty i rozterki ku-
pcow portugalskich i hiszpanskich sprowadzily go nie-
bawem. W roku 1587. wydat rozkaz wypegdzenia wszy-
stkich missyonarzy. Lecz udaremnita go roztropnos$é
00. Jezuitow. Tajkosama zreszta szanowat tych Ojcow,
i razu jednego tak si¢ odezwal: ,,Wy mowicie tak, zem
wypedzil Ojcow, ale to wcale nie byto przyczyna,jakescie
mipowiedzieli, jakobym tych Ojcéw uwazal za ztych i pra-
wo ich ztem mi si¢ zdawato; oswiadczam wam, Ze ci 0jco-
wie sa dobrzy ludzie i nauka ich madra jest; atem
tak postapit, bo to byli cudzoziemcy, gtoszacy prawo
przeciwne Kamisom i Fotokom, iniszczacy nasze sekty
i starozytne obrzadki panstwa, i1 dla tego tez wielka
liczba panéw wyznawala to prawo na wzgarde i po-
hanbienie naszych bostw narodowych.*' Pomimo tych
wyrazow uszanowania Tajkosama nie cofnalt wyroku
swojego.

Uwazajac Japoni¢ za matg dla swych uroszczen i
pragnien zuchwatych", chciat zmusi¢ gubernatora hi-
szpanskiego na wyspach Filipinskich do zlozenia sobie
hotdu poddanstwa. W tym celu wystat (1592—93) do
niego dwoch postow, jednego po drugim; gubernator
Gomez Perez de las Marinas z godnos$cia odrzucit to
zuchwale zadanie; ale nie chcac $ciagnaé na si¢ gniewu
Tajkosamy, postanowil wysta¢ do niego O. Piotra Chrzci-
ciela, Reformata. Dla tego =zrobil taki wyboér, bo Fa-
randa, poset Tajkosamy os$wiadczyl mu, Zze pan jego
tylko Franciszkandéw przyjmie jako postow.

O. Piotr Chrzciciel urodzit si¢ w diecezyi Awila
w Hiszpanii; zostawszy zakonnikiem, sprawowal roz-
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maite wazne urz¢dy w zakonie, udal si¢ potem na Fi-
lipiny, jako komisarz wizytator, i po sze$ciu latach
chwalebnie na tym stanowisku spe¢dzonych, zostat gwar-
dyanem klasztoru $§w. Grzegorza. Peten zarliwos$ci i
wymowy apostolskiej, bez ustanku powstawal przeciw
naduzyciom, i miecz jego slowa samych nawet guber-
natoréw dosiegal, bo si¢ po tyransku obchodzili z In-
dyanami. Razu jednego namawiano gubernatora, zeby
zgtadzil tego mnicha i tym sposobem glos jego przy-
thumit. ,,Boze uchowaj! odpowiedzial gubernator; ten
zakonnik jest $wiety i pelni swoj obowigzek.“ W roku
1593. $wiety ten Ojciec liczyl 48. lat. Gubernator dat
mu list do Tajkosamy i trzech innych zakonnikow: O.
Barttomieja Ruiz, znakomitego apostota w Kochinchinie;
o ktorym mowiono; ze cuda czynil; liczyt wowczas 70,
lat, dwa lata przechorowat w Nangasaku i musiat wrbcié
na Filipiny; i dwoch braciszkdow, pdzniej megczennikow:
brata Franciszka od $wigtego Michata i brata Gundy-
stawa Garzig.

Br. Franciszek urodzit si¢ w Parilli, wiosce cztery
mile od Valladolid z wie$niakow poboznych i dobrych
katolikow. W 21 roku zycia wzial na si¢ sukienke
$w. Franciszka; dwa lata spedzil w Mexiku, potem od-
byl podr6z do dzikich Sziszimekéw, a nareszcie dostal
si¢ na Filipiny, gdzie si¢ gruntownie nauczyt jezyka
kamarynskiego 1 mamilskiego. Trawiony zarliwo$cia
o chwale Boza, puscil si¢ na missy¢ japonska i nauczyt
si¢ tamecznego jezyka, i cuda tam czynit.

Br. Gundystaw Garzia urodzit si¢ w Bakaim. W 15
roku towarzyszyt 00. Jezuitom do Japonii, i ustugiwat
im przez 8 lat; potem zostal Reformatem w Manilli
1588. roku. Ten braciszek mial stuzy¢ Ojcu komisa-
rzowi za tldmacza.

O. Pawel od Jezusa, prowincyal Reformatéw, zrobit
Piotra Chrzciciela komisarzem prowincyalnym i przeto-
zonym zakonu w Japonii. Do pomocy w sprawach
doczesnych mieli ze soba kapitana Piotra Gonzalez
de Carvalho, szlachcica portugalskiego, zamieszkatego
w Manilli.

Powiadaja, ze podréz ta pelna byta cudéw i ze
O. Piotr Chrzciciel rozkazywal wiatrom i burzom. Po
30 dniowej zegludze, w koncu Czerwca r. 1593. za-
wineli do portu Firando, 10 mil od Nangasaku, a 13 od
Nangoyi. Tam O. podprowincyat Jezuitow powital O.
Piotra Chrzciciela.

Tajkosama, dowiedziawszy si¢ o przybyciu O. Piotra,
postal do niego jednego ze swych dworzan, Fiungen,
ktéory mu dat okret do dyspozycyi. O. komisarz z to-
warzyszami swoimi pu$cit si¢ na tym statku do Nan-
oyl- . !

s yKiedy miat i§¢ na postuchanie do krdla, przydano
mu $wietny orszak. Ale zakonnicy zachowali we wszy-
stkiem S$ciste ubdstwo zakonu serafickiego: boso, z od-
kryta glowa, w habitach powrozem przepasanych;
jednak na usilne zgdanie, wsiedli na kon i tak wje-
chali do Nangoi jak Pan Jezus do Jerozolimy w Nie-
dziel¢ Palmowa, powiada ich dziejopisarz.

Tajkosama przyjat ich z wielkg okazato$cig na tro-
nie otoczony dworzanami. Ubdstwo zakonnikow wielkie
zrobitlo wrazenie wsrdod tej wystawnosci. Krol mowit
do nich wyniosle twierdzac, ze Hiszpanie na Filipinach
winni mu sg postuszenstwo i ulegtos¢. O. komisarz
odpowiedzial przez brata Gundystawa, przypominajac
krolowi dawniejsze jego stosunki z gubernatorem wysp
filipinskich; i o$§wiadczyt, ze przybyt jako poset w celu
o$wiadczenia mu przyjazni, z zastrzezeniem praw krola
hiszpanskiego, i ze wszyscy 4 zakonnicy pozostang

u niego jako zaktadnicy, dopdki im nie da odpowiedzi.
Przystal na to Tajkosama i rzekt do nich: ,,Bedziecie
mogli pozostaé w mojej stolicy, dostaniecie tam mie-
szkanie i wszystko, dopoki tu zabawicie/'

(Po audyencyi wyprawiono postom wielkg uczte, na
ktorej sam krol si¢ znajdowal. Ofiarowano" im statek
krolewski, ktory ich miat zawies¢ do Meaku, miasta
0 150 mil od Nangoi stolicy panstwa. W Meaku przy-
jeto ich w goscing do domu jednego z najpierwszych
pandéw, i we wszystko ich zaopatrzono; krél przystat
im suknie z futrami, ktérych zakonnicy nie przyjeli,
wymawiajac si¢ $lubem ubostwa.

Na prosby O. Piotra, O. Gomez podprowincyat Je-
zuitow dat mu grammatyki i stowniki japonskie, i roz-
maite ksigzki do nauki i do nabozenstwa, ktore 00.
Jezuici utozyli w jezyku japonskim. Krol w wielkiem
mial poszanowaniu ubogie i umartwione zycie zakon-
nikow, 1 kazal napisa¢ do gubernatora Filipinow, ze
zakonnicy sa zakladnikami u niego z wlasnej woli i na
ich zadanie, aby tern bardziej ustali¢ dobre stosunki.
A dnia jednego os$wiadczyl: Zaprawde, musi by¢ inne
zycie; moglizby si¢ ludzie tak rozumni i tak biali wy-
stawia¢ na tyle trudow, oddawaé tak ostremu zyciu
1 do tego stopnia $wiatem gardzi¢, gdyby nie mieli
pewnej nadziei nagrody przyszlej? Zakazatem Ojcom
w Nangasaku glosi¢ ich nauke; ale tych pokornych
i ubogich, i ktorzy tylko ubogich nauczajg, nie bo-j¢
si¢ wcale, jak si¢ nie boj¢ ubogich; nie potrafiliby nie
poczué potggi mojej.

Tymczasem nie mito bylo O. Piotrowi w cudzym
domu. Razu jednego spotkal krola jadacego przez
miasto na wozie, do ktéorego zaprze¢zone byly, podiug
starego zwyczaju krolow japonskich, woly z rogami
zlocistemi. Tajkosama kazal stangé pojazdowi itaska-
wie przemoéwit do O. komisarza. Ten z ufnoscia przed-
tozyt prosbe swoje, ktora krol wypetni¢ przyobiecat.
Nazajutrz wydat rozkaz Genifoinowi, naczelnemu gu-
bernatorowi Meaku, zeby dat zakonnikom plac na wy-
stawienie sobie koS$ciota i mieszkania. Genifoin wyzna-
czyl im miejsce dawnej pagody, a krol dat im pierwsza
jalmuzne na t¢ budowe. Kos$ciot stanat wykonczony
na jubileusz Porzyunkuli, Igo Sierpnia 1594., a klasztor
otworzono 4go Pazdziernika. Wkrétce trzech innych
zakonnikdw powickszyto ich grono. Zaczgto teraz na-
uczaé publicznie co Niedziele i §wigto. Z Manilli spro-
wadzono wielki dzwon do koS$ciota."

Niedtugo potem gorliwi zakonnicy zatozyli $pital
dla tredowatych: jeden w Meaku a drugi w Nangasaku,
gdzie dawali wielkie przyklady poswigcenia i mitosci
chrzedcijanskiej, i zarliwie glosili nauke ewangeliczng.
Zatozyli takze klasztor w Ozaku, i dostali dwoéch no-
wych pomocnikéow: O. Marcina od Wniebowstgpienia
albo z Agwiry, urodzonego w Vergarze w Biskaji, i O.
Franciszka Blanko, urodzonego w hrabstwie Monterey
w Galicyi hiszpanskie;j.

Ojcowie Jezuici ze swej strony niczego nie zanie-
dbali; i pomimo wyroku wygnania, wydanego przeciw
nim w r. 1587. przebiegali prowincye japonskie, rozda-
wali sakramenta S$wigte wiernym i nawracali pogan.
W r. 1596. 10 tysigcy pogan przyjeto chrzest Swicty.
Sam gubernator w Nangasanu, Terasava zostal chrze-
$cijaninem i wielu innych wielkich panéw dworu i pan-
stwa. Tajkosama wiedziat o tych nawrdceniach, pomimo
ostroznosci i roztropnosci 00. Jezuitow, ale patrzal na
nie przez szpary. Nie chcial ani odwota¢ wyroku wy-
gnania, ani go wykona¢, bo pragnal pozostaé w sto-
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sunkach z Portugalia, i pochlebial sobie, ze Hiszpanie
hotd mu ztoza.

Tymeczasem straszne znaki poczely przeraza¢ zuchwa-
lego krola. Najprzé6d sam wpadt w okropnag chorobe.
Wkrotce jedna po drugiej straszna nastgpowata klgska.
22go Lipca popiotowy deszcz zalal Meako i Fukimi;
Ozake zasypatl piasek czerwony. Gwaltowne trzesienie
ziemi, przez kilka dni si¢ powtarzajace, zburzyto patac
Tajkosamy, i gtowne budynki w Meaku. W jednym
dniu wszystkie boéznice poganskie zostaly zniszczone
i balwany podruzgotane. A chrzescijanie wsze¢dzie oca-
leni zostali. Bonzowie zwalali te nieszcz¢$cia na Boga
chrze$cijanskiego. Tajkosama rozjatrzyt si¢ na Missy-
onarzy, i gniew jego czekat tylko okazyi do wybuchu,
gdy w tem wielki statek hiszpanski osiadl na mieliznie
W krélestwie Tosa; bylo na nim siedmiu zakonnikow,
miedzy nimi brat Filip od Jezusa, pdzZniej meczennik.
Japonczycy =zabrali statek, towary, artylerye, bron, i
wszystko wyprawili do Ozaku; naprézno komendant
Landecho i 00. Beformaci wstawiali si¢ u krola, Bonza
Zakoen przekonal Tajkosame, ze Missyonarze staraja
si¢ przez wiar¢ zrobi¢ z Japonii hotdowniczke krola
hiszpanskiego. Ta mowa, zakonnicy i bron na okrecie
znaleziona 1 inne jeszcze okoliczno$ci przypomniaty
krolowi wlrok jego z r. 1587. Burza wybuchla 8go
Grudnia i1 Tajkosama oS$wiadczyl, Ze kaze potraci¢ 00.
Franciszkanow. Ztbunucho, gubernator nizszego Meaku
jeszcze tego dnia obstawil strazg klasztor; rOwnoczes$nie
spisano chrzeécijan uczgszczajacych do kosciota, byto
ich wielu, ale gubernator zredukowal ich do liczby 12.

10go Grudnia straz otoczyta dom 00. Jezuitow
Ozaku, gdzie byt Pawel Miki, urodzony w Japonii w kro-
lestwie Awa. Majac lat 4 czy 5, zostat ochrzcony, a
w 22 roku zycia wstapil do Jezuitow; w Meaku pelnit

obowiazki katechety i kaznodziei; stowo jego osobli-
wsza miato skuteczno$¢ i moc w nawracaniu niewier-
nych.

llg-o Grudnia Tajkosama wydal na nich wyrok
$mierci w tych slowach: Kiedy cesarz w latach ubie-
glych zabronit nauki, ktorg glosza Ojcowie, inni Ojcowie
pod imieniem postéw z Lvson przybyli do Stolicy, i
zaczgli glosi¢ to samo prawo. Dla tego skazani sg na
$mier¢ wraz z Japonczykami na to prawo nawrdéconymi,
wszyscy razem w liczbie 24, i ukrzyzujecie ich w Nan-
gasaku. I zwazywszy, ze na przyszto§¢ J. Kr. Mos¢
jak najsurowiej zabrania na nowo rzeczonego prawa,
wiedzcie, Zze nakazuje przestrzega¢ wyrok ten jak naj-
Swigciej. A gdyby si¢ kto powazyl sprzeciwiaé temu
wyrokowi, ma by¢ ukarany $miercia z calem pokole-
niem swojem.

Dan 22go ligo miesigca Igo roku ery Evischo.

Orginal tego wyroku przechowuje si¢ w klasztorze

w Manilli.
(Ciag dalszy nastapi.)

Ostrzezenie
Unitow Chelmskich,

przez bylego diecezanina chelmskiego.
»Niech boli jako chce.'!

(Dokonczenie.)

Z tém wszystkiem rzeczy si¢ nie odmienily. ,Slowo" —
mlode kosztem Moskwy ijé¢j stuzalcow jak dawniej ,,Zora Halicka"

podtrzymywano, zaczelo w ostatnich dwéch latach, jawniej ze
swoja moskiewsko-schizmatycka idea wystepowaé, rozbierajac juz,
nie jeno same sprawy polityczne i narodowe, jakie sobie za cel
gléwny wytknelo, podrabiajac z najwieksza bezczelno$cia falszy-
we korespondencye niby przez Unitéw z diecezyi chelminskiej
nadsylane, o ktérych tam nikt ani pomyslal, przywlaszczylo sobie
nareszcie moc, zmieniania prawa samegoz koS$ciola, nauczania go,
stanowienia mu swych praw i niejako polecania wykonania onych.
Pragnac za$, aby wiecéj znanSm i upowszechnionem bylo w Ga-
licyi, mianowicie miedzy duchowienstwem unickiem i cokolwiek
ludem, zacze¢lo od poczatku rozsyla¢ egrzemplarze swoje pomie-
dzy ubozszy* swo6j kler i gminy wiejskie, niejeno juz w widokach
samych pozyskania mnogosci czytelnikow, ale w widokach zje-
dnania sobie wielkiej partyi reakcyjué¢j przeciw koSciolowi sw. w
Polsce. Wiele gmin nie rozumiejac mowy ,,Slowa" — wyprosilo
si¢ nawet od laski. Odwodzilo ono i odwodzi haliczan od wszel-
kiego rodzaju ksiazek naukowych, historycznych i pism peryo-
dycznych i katolickich, w jezyku polskim; poczytujac znowu so-
bie za obowiazek, narzucania im pism ruskich falszywych, zara-
zonych , uwlaczajacych religii i mozolnym usilowaniom polskim
dla dobra Kkos$ciola, nadajac wszystkiemu kierunek wsteczny z
takim bezwstydem, iz z brudnego swego autorstwa i wydawnictwa,
chce jeszcze, précz rozdwojenia w narodzie, zyskiwaé¢ pieniadze
na obladowanie swych kieszen. Nie wida¢ w niem ani miloSci
Boga, ani milo$ci blizniego, przez ktéraby chcialo wplywaé na
o$wiate i dobro wspolbliznich. Czy taka praca, ogélnego wyrazu
narodowos$ci przedstawiana przez ,,Slowo'"— nie jest czysta zdra-
da?!.. Jezli ona nie jest wyrazem narodowosci haliczan ogélnie,
to gdziez przeciw temu protestacye tychze?!..

Zadna miarag galicyan Rusinéw, z tego co czynia, usprawie-
dliwi¢ nie mozna. Gdy bowiem Rusin¢ i ich ,Slowo" wstretne
jest, do ksiazek i pism czasowych polskich a wykazujacych sza-
tanskie i odwieczne dzialania schizmy, to czemu przynajmnicj
nie poleca swoim Rusinom dla o$wiecania ich o schizmie pism,
samyclizeMoskali, jako to: ,Opisanije sielskawo duchowienstwa—
(przez popa schizmatyka). — Paryz, ulica Richelien u Franka
1859 r. O Kklerze S$wieckim w Rossyi, przez jednego popa (schi-
zmatyka moskala) prawoslawnego. Lipsk 1851 r. (obie broszury
drukowane moskiewskiemi czcionkami) — dlaczego dalej, nie po-
leca im dziel Ojca Tejnera:" koSciél schizmatycki-rossyjski, opi-
sany podlug najSwiezszych relacyi, tak zwanego $§w. Synodu —
Lugano 1846, — albo: Zwycieztwa koSciola katolickiego dwéch
rytéow, w Polsce i w Rossyi od Katarzyny II. az do naszych dni,
ksiag pi§¢ z Lugano toni I. 8vo 1843 r. albo nareszciei IvoSciol
katolicki pod rzadem rossyjskim w Polsce i Rossyi przez Xiedza
Lescoeur. — Paryz 1869, ze pomine , WiadomoS$cie niektore do
dziejow KkoS$ciola katolickiego w Polsko-Rossyjskich prowincyach
od rozbioru Polski, az do najnowszych czaséw — przez Xiedza
Sleczkowskowskiego 10) — w jasle 1861" i wiele innych pol-
skich: pytam, czemu nie poleca dopiero wymienionych rzeczy?
A przecie owe nie sa pisane po polsku? Pierwsze dwie broszury
sa ulubionym ,Slowa" jezykiem pisane; dziela 0. 1hejnera sa
pisane po niemiecku; praca X. Lescoeura napisana po tiancuzku,
to¢ wszystko nie lackie . . .

Ale c¢6z, kiedy tym sposobem popsulyby si¢ swoje projekta!
Wicieklo§é, podlos§é i zgnilizna schizmy tam pokazana nago w
azyatycki¢j mongolsko — tatarskiej postaci, od razu przestra-
szylaby i otworzyla oczy oS$lepionych nateraz Rusinéw, a ,stowo
galicyjskie i jego assekle zwalczeni przez ,slowo prawdy bozéj"
musieliby skry¢ si¢ do ciemnos$ci tam, zkad schizma bierze po-
czatek t. j. do piekla!

Jak powstawala ruszczyzna w Galicyi, tak samo tam wraz z
nia z pod dmuchéw' moskiewskich i uprzedzonej nienawisci ku
Polakom, objawiaé¢ si¢ poczela che¢tka do zakazanych przez ko-
$ciol rytow. — Pomijano tu to, co pod obydwoma tymi wzgledami
ustawicznie od dawna czytywaliSmy w ,,Przeglgdzie Poznanskim,*
., Czasie, Il ,,Glosie” wychodzacym Kkrétko w r. z. we Lwowie — wyja-
wszy zlos§liwy tak nazwany ,, Przeglgd Powszechny" po dawnemu, dzi-
siejszy ,Dziennik Polski" wychodzacy we Lwowie — i wreszcie,
to, o czem podawal jak najsprawiedliwiej i podaje zawsze bez
najmniejsz¢éj egzageracyi o Rusinach galicyjskich i ich wystepkach
., Tygodnik katolicki" w korespondencyach swoich, dodamy pokro-

i) Chociaz z broszury Xiedza Sieczkow skiego widzimy jego
szczera gorliwo$¢ o Kkos$ciol unicki, jednak pozwalamy sobie uczy-
ni¢ mu uwage, aby w wypadkach Swiezych staral si¢ na przy-
szlo$¢ lepiej informowaé, gdyz fakt z X. Wéjcickim kan. chelm-
skim spowodowal nas do uczynienia téj uwagi: ~~ p- Wéjcicki
zadnych usilowan do nieprzyjecia w Chelmie na rektorstwo We-
gra Rakowskiego przez rzad Biskupowi narzucanego nie czynil,
bo on sam figura rzadowa. Cala zasluga w tém duchowienstwa
z obywatelstwem i mlodzieza seminaryjska.— Informacya moglt X.
Sieczkowski mieé latw'o.
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tce jeszcze to, czego$Smy si¢ sami w Galicyi dotykali, coSmy sty-
szeli, i coSmy na wtlasne oczy ogladali.

W przejazdzkach po Galicyi, staralem si¢ co najwigcej, ba-
da¢ lud wiejski, co on o tern rutenicznym mys$li ruchu. Wszg-
dzie gdziekolwiek pytalem go, prawie jedn¢ i t¢z sama otrzyma-
lem odpowiedz: , At, ksigclzy naszi wie ne tak prawlat Stuzbu Bo-
zu,jak to bigcah ich Batki albo Ony sami, pered hikoma lity, ta i
ne tak besidufut. Ot, szczo§ nam wydytsia, a toho zile bude dla nas
— persze taki wsia lipsze bulo.” Ztad si¢ pokazuje, ile lud ufa
swemu duchowiefistwu. Spotkawszy raz w kolei zelaznej dwoch
wiesniakow z Sanockiego cyrkutu, ktérzy odpedziwszy do Wie-
dnia woty, wracali do domu, i opowiadali mi, jak to u nich ksig-
za kazan nie miewaja, a do spowiedzi po odpustachjeno tych przyj-
muja, co dadza na msz¢ $w., do tego targuja si¢ jeszcze, kto
da wigcej, to ten wyspowiadany pierwej, a kto nie* ma pieniedzy
tego wcale nie przyjmg. O! zgrozo!l Nie chcialem temu wie-
rzy¢, zbijalem, ale jeden z nich rzekl: ,Jak ne wiryte, to
pryidte na Kalioaryju kote Peremyszla, tam chodiat na odpust naszi
Sanoczany i Samborany, to bilsze samy pobaczyte holy Wam dywno. "
Pytaiem potem jednego z ksigzy, jeszcze prawdziwego unite, czy
to moze by¢ prawda? Roze$mial si¢ o1l i rzekt: , Tak, dziwisz
sig, tam lud ciemny, zwykle gorski dzikszy niz na dolinach. Jak ci
wigcej powiem, nie kladgc toiny na moich braci kaplanow, zZe tam
lud podczas kommunii gdzieniegdzie wola na ksiedza: , Przyczynil
rneni Itospoda Jisusa." — Co6z o tem sadzi¢ nalezy ?! Lepiej by-
toby, aby Rusini i ,,Sfowo* uczyli lud katechizmu niz upominali
si¢ dla niego o cudza wilasnos¢ ,lisy i pastwyska lepiej dopra-
wdy stokro¢ uczyniliby dajac dobre wedtug Kosciota Bozego ,,pa-
stwySka duchowne przez o$wiecenie 1 przyciggniecie serc jego
ku sobie, niz zostawiali go w grubej takiej ciemnos$ci, a zapomnieli
0 uprawie na wzorach moskiewskich jego jezyka. Za pomoca tej
pracy obznajinialiby si¢ dobrze z zwrotami’mowy ludowej, a ztad
dopiero mogliby utworzy¢ i grammatyke; bo nie w grammatyce
szuka si¢ jezyka, ale w jezyku zywym szuka si¢ jej. Tak kazdy
naréd czyni?.

MiewaliSmy tez z unitami ksi¢zmi in gremia zebranymi, w
wielu miejscach, tudziez z mlodzieza seminaryjska unicka we
Lwowie i w Wiedniu pogadanki. Tysigce wszedzie zdan swoich
wymawiali w przedmiocie ruskim, jak zwykle 'dazyly do tego:
albo, zZe Ilus nie byta nigdy katolickq unickql>), tylko wschodniq
(schizmatyckq) — albo, Ze Ilus nie do Polski ale do cara nalezec po-
winna, dodajgc otwarcie: ,co tam, my tu tylko chlopow mamy, i
nic wigcej, jak bedziemy z Hossyq to bedziemy mieli i cara stoego,
1 panoéw swoich i pienigdze (?)."

Uczucia takie zapewne spowodowaly Rusindw, iz w przemy-
skim dekanacie okoto r. 1849. ks. L. z diakiem swoim zrzucit z
choru na cerkiew organy, powiadajac:
— W belzkim dekanacie okoto r. 1850. wyrzucono konfessyonaty,
lubo synod zamojski nakazat wprowadzenie takowych; w tymze
samym dekanacie zdj¢to i wyrzucono w jednej z cerkwi napis
znajdujacy si¢ nad wielkim oltarzem: ,, Altare privilegiarumu nakto-
re zapewne jaki§ pobozny dawnidj proboszcz unita, albo pobozny
kollator wystarat si¢ w Rzymie dla pozytku duchowego wiernych
unitow przez breve. Bylem takze $wiadkiem starego obrzedu "na-
maszczenia olejem $w. przy zlozeniu do grobu zmarlej $wieckiej
osoby w Zuzelu, p. Domiceli Lotuszkowny, przez ks. W. U. w r.
1855., a jak wiecie obrzed ten odbywa si¢ u nas jeno przy zlo-
zeniu kaptana do grobu >2), nie za§ $wieckiej osoby. — Mnostwo
bym jeszcze znalazt podobnych cytatow, ale juz "dam pokoj, a
przejd¢ do czego innego.

Ru$ galicyjska nie da si¢ usprawiedliwi¢ ze swego postgpo-
wania pod zadnym wzglegdem. — Jezliby ona nie myslata o ode-
rwaniu si¢, a jeno o narodowosci i jezyku, czego jej nikt nie
przeczyl, byle przytém jeszcze nie budowata, jak gdyby na lodzie
wymarzonéj jakiej rusi, a przy wszelkich mozliwych srodkach od
tak dawna zajmowala si¢ byla nawracaniem schizmatykéw tak
licznych pod rzadem austryackim, w takim razie nie posadzali-
bysmy ja o zle zamiary wzgledem kos$ciota, a t§m samem* naro-
du. — Wiadomo jest, ze dopdkad ludzkos$¢ istnieje, dopodtad nie
przestana by¢ partyje. Ale widzimy znowu we Francyi n. p.
gdzie mimo to, ze sa partye, ile ona wydaje missyonarzy! Rzad
katolicki we Francyi, rzad katolicki w Austryi: pierwszy swoim
podwladnym rak do nawracania nie krepuje, to t¢z oni spiesza
na najodleglejsze krance $wiata nie majac zniwa panskiego u
siebie; drugi takze swoich podwtadnych nie zwigzal, a iluz
rusinéw puscito si¢ na zniwo panskie? Powiecie moze, ze to i
faciunicy tam moga zrobi¢. Tak moga, ale praca Rusinow

*i) Nic dziwnego, kiedy utrzymuja, ze Rus$ byta schizmaty-
cka wschodnia, bo nawet pisza, ze ona wiar¢ §w. od Focyusza przy-
jeta. Patrz Bchematismus Cleri, tam w przedmowie wyraznie o tem
wzmianka.

12) Dawnié¢j i wtacinskim rycie namaszczano kaplanéw zmar-
tych, co juz teraz zniesiono.

,To ne nasze a latynskie*

zwlaszcza pomigdzy schizma predszy i szczg$liwszy moze odniesé
skutek, bowiem ryt gra tu* wielka rolg. — Ale Galicyi o to nie
chodzi, owszem chodzi o potagczenie si¢ z schizma, boja wido-
cznie oszczg¢dza i chyli si¢ do ni¢j. Niech Chelm,*panowie gali-
cyjscy, ten zlaszony jak 'powiadacie, stuga polski, ma dzi$ taka
jak wy u siebie zreczno$¢, do nawracania schizmy, a zobaczycie
jak w krotkim czasie schizma ustapi z zabranych prowincyi!

Chetm, Przezacni Bracia! nigdy nie powinien oglada¢ si¢ na
Galicya i jej Unitow. Bo prosze¢, powiedzcie, czy cho¢ jeden
gltos Unii galicyjski¢j publiczny, dal si¢ kiedy w Europie stysze¢,
za nami zostajacymi w cigzkiej probie? Czy duchowienstwo jej
nakazato, jak 'we Francyi i Wtoszech, modly kiedykolwiek pu-
blicznie, swym wiernym za cheilmska bracig cigzko przez schizme
przesladowang przez tak dtugie lata. W szak tam rzad katolicki, tego
by nie bronitf Jezli wreszcie nie to, czyz owo duchowienstwo,
starato si¢ przynajmniej wywiadywac o nasze polozenie i potrze-
by, co mu ftatwo jest i bylo, aby nam odcigtym od Stolicy $w.
posredniczy¢ w stosunkach z nig? Niestety, nie! A gdy$my
my, jednostki wasze, opuscili kraj i diecezya, by daé¢ $wiadectwo
0 prawdzie i przekona¢ ludzi malo znajacych schizme, jakich sie
ona chwyta $rodkéw na zniszczenie garstki- Unii w chetmskiej
diecezyi, jak najgorzej bylismy przez nich uwazani. Nasze biedne
potozenie w przechodzie przez Galicya, nie znalazlo u tamtejszych
naszych wspdlwyznawcoéw by najmniejszego uznania, ale wzgarde
powszechna. Kazdy widocznie stronit od nas a ledwie dwoch
Nigzy, znalazto si¢, szczerze nas rozumiejacych. — Kanonicy
nie'ktorzy, a dzi$ ,,najrewni.ejszi “ propagatorowie rutenizmu schizma-"
tyckiego, oznaczali nam godziny do pomoéwienia, a potem chowali
sie dla tego, zeSmy byli wychodzcy z pod rzqdtt rossyjskiego?. ..
Wielu Xig¢zy nazywalo nas szalencami, niechrzconymi i t. d. za
to, zeSmy nie poszli do schizmatyckich akademii; inni brali za
emissaryuszow, a inni za szpiegdéw lackich z kongresowki. — Ru-
sini w Wiedniu denuneyowali nas do ambasady rossyjski¢j, a ta
rekwirowata, by7 nas wydano, lecz juz bylo poniewczasie, gdyz
§. p. kardynatl Viale de Prela jako nuneyusz papiezki dal nam
paszporta rzymskie. — Rusin Trylowski, -oskarzyt jednego w
Galicyi 1 zandarmi przyszli go braé¢, ale nieborak pomylil si¢
szczgsciem w opisie osoby7Z — A jezli dodamy do tego wszystkie-
go jeszcze przed laty (po 1847 r.) majaca miejsce w Tomaszowie
Ordynackim, wizyte cerkwi przez X. *WF z Galicyi, ktory jako
go$¢ w naszej diecezyi, pod niebytnos¢ X. Nazarewicza, kazat,
aby mu diak otworzyl cerkiew, a zobaczywszy, iz tam nie bylo
carskich wrot i dowiedziawszy si¢, ze w niej piesnie $piewa lud
po polsku i Xiadz miewa kazania po polsku, wybesztal za to
diaka i odjechal, jezli nakoniec przypomniemy owa zesztoroczna
wizyte X. Jozefa Czerlunezakiewicza, professora* dogmatyki na
Wszechnicy Iwowskiéj u jego w naszéj diecezyi w Tarnogrodzkim
familii, gdzie nietylko ja ale i wielu innych naszymh Xi¢zy hydzit
za to, ze pomigdzy soba mowia po polsku, ze dzieci pacierza
z katechizmu ucza po polsku i w tym jezyku miewaja kazania
1 nauki do ludu, o czem takze korespondeneya , Tygodnika Kato-
lickiego" wzmiankowata, to bedziecie mieli zupelne wyobrazenie
0 przychylnos$ci dla koS$ciota i naszej biednej diecezyi rutenow
katolickich. —

Ma chetmska diecezyg dwoéch wrogow: X. Wojcicki, X. Bo-
niewski bazylian, X. Cyrylli Chrosciewicz i akademicy moskie-
wscy 1 kijowscy, a wszyscy razem uwazanijako jeden wrog,
bowiem s3a z soba zwiazani frymarka benefieyow i nadzieja na-
bycia wieie grosza, honoréw, posad hierarchicznych i chresto'w —
stowem tego wszystkiego, o czem na wstgpie nadmienitem. —
Drugim a gorszym wrogiem sa Ruteny galicyjscy, ktorzy jak wi-
dzieliscie, ze jak nigdy dla naszej diecezyi nic dobrego nie zro-
bili, tak teraz staraja si¢ znowu uwikla¢ nas w sidta sw¢j zdrady.
Kroki pierwsze w rozne* po nadgranica punkta do naszej diece-
zyl przedsigwzigte nie wszedzie odniosty swoj cel. — Praca ich
agentéw takze nie wsze¢dzie "powiodla si¢. — Ale niestety! Xiedzu
Chrosciewiczowi w  Ksigzpolu plany ruteniczne przypadly* do
serca! On to pierwszy podjal si¢ niecnego propagatorstwa, bo-
wiem jako vice-dziekan wniost ja na kongregacyi dekanalnej u
siebie, najotwarci$j pod rozbior Xigzy. — Widaé, ze umystly ich
zamecity si¢, kiedy nam donosza z tam tych stron: ,Kwestyje
$wigtojurskie byly w Ksi¢zpolu na kongregacyi dekanalnej otwar-
cie migdzy naszymi na stole, a gdy ku koncu odezwatl si¢ ktos:
»Wielebni Bracia! niech to wszystko zostanie migdzy nami, poczci-
wy Xiadz z K... zrywajac zupelnie stosunki z nimi, powstawszy
rzekl:“ [ Nie, o tem musi wiedzieé¢, jakto powiadaja, wojt i cala
gromada. — Z wami tu $wigtojurcami nie mog¢ bra¢ wspolnictwa
1 odjechat z prawdziwg gorliwo$cia o kosciotiojczyzne, a niechg-
cig ku braci juz nieco obalamucénej.“ — A tak, owa galicyjska
ruska narodowo$¢, owa uprawa jezyka ludowego, owe samowolne
zaprowadzanie rytu wzbronionego, o jakim obszernie i z sumien-
nos$ciag mowity tyle razy korespondeneye ,,7ygodnika Katolickiego,*
owa obojetno$¢ unitow haliczan i chtod tyloletni, na cigzki ucisk
unii chelmskiej, owa bezczynno$¢ w nawracaniu schizmy, po tylu



latach odosobnienia idzie, jak si¢ dowiadujemy, do nas, zatujac
nas, ubolewa nad potozeniem i chce niby daé¢ pomoc. O! dziwy!!
INie ma tu co o tem mowi¢. Lecz boles$cia niezmiernag dotyka
nasze serca ta $wieza o rutenizmie w chetmskié¢j diecezyi wiado-
mos$¢. Nie umiemy sobie dos¢ wytlumaczyé, jakim sposobem
niektérzy mezowie $wiatli, kaptani tarnogrodzkiego dekanatu,
znani z sw§j* prawdziwej gorliwosci o unija i mitosci kosciota i kraju
jako to: X. Zanski Demetry, proboszcz w Biszczy dziekan tarno-
grodzki, X. Czerlunczakiewicz Adam proboszcz w Tarnogrodzie,
X. Podkiewicz Piotr proboszcz w Chmielku, a wszyscy to mezo-
wie nieposzlakowanego charakteru, niepodejrzanej opinii, otwarcie
bronigcy dotad kos$ciola nawet z narazeniem osobistem, znani i
powszechnie powazani, czyzby i oni dali si¢ chytremi podejsciami
wciggnaé¢ w sie¢ rutenicznych niegodziwos$ci? Nie! nie wierzg,
by tak'by¢ mogto! Wnosi¢ moge jeno, iz jezeli nie podniesli
na kongregacyi glosu rutenizm gromigcego narazie, a przytem
i plany X. Chrosciewicza, u ktoérego on zalozyt gtownag kuznig
swoich odezw, majacych si¢ rozsyta¢ po diecezyi; to jedno dla
tego milczeli, aby latwiej wys$ledzi¢ mogli wszelkie szlaki, jakimi
on z swej glownej od X. Chrdsciewicza kwatery, puszczaé si¢ ma
na zdradzieckie podjazdy po naszej diecezyi.

Wierzajcie, Przeza¢ni Bracia, ze nas pigciu na wygnaniu
wspoélczujem wraz z Wami wasza niedolg i ucisk, a na réwni z Wami
pragniemy polepszenia losu dla Was i'dla siebie. Cierpiemy za
siebie za Was i dla Was, a milo nam wszystko znosi¢ dla mito-
$ci Boga, bliznich i kraju, w nadziei niedalekiej a pomyslniejszej
dla nas przysztosci. Wiemy, ze i Wy ta nadzieja przy cigzkich
okolicznosciach ozywiacie si¢. Ale czuwajcie drodzy Bracia, bo
szatan widzac stato$¢ diecezyi i spodziewajac si¢, ze juz nasze
wyzwolenie blizko by¢ musi, jeszcze raz pokusit si¢ uzywszy ru-
tenizmu z tej strony probuje, czy nas nie o$lepi.' Kryzys wigc
naszego wyzwolenia blizka, co wida¢ z nowej proby; niebezpie-
czenstwo jednak wielkie spowodowato mnie do napisania tej tre-
Sciwej rzeczy 1 podania j¢j Wam jako ostrzezenia, aby$cie sig
mieli na baczno$ci i nie przedtuzyli mimo-woluie zblizajacego sig
kofica utrapien unii. —

Jestem z obrz¢du Unita, z prowincyi Rusin, kocham Uuijg i
Ru$, ale pamigtam przytem, ze jestem synem ojczyzny Polski,
ktorag kocham peilném sercem a poswigcaé si¢ musze tak dla Unii
i Rusi jako tez i Polski. Nie zapominam o tem, na co zwracali
moja uwage¢ Xi¢za naszej diecezyi w listach swych do mnie za-
granic¢ pisywanych: ,,BgdZ naszym a nie cudzym, t j. tem czem
posréd'nas byles — zawsze jako Katolik, Unita i Polak.“ — Nim
by¢ nie przestalem i nie przestang. A Was,jeszcze proszg¢. Prze-
zacni kaptani unici chelmscy, abys$cie w terazniejszym rudnu ru-
tenicznym byli ostroznymi, majac wciaz na uwadze stowa Mistrza
naszego: ,,Strzezcie sie pilnie falszywych prorokéw, ktorzy do was
przychodzg w owczem odzieniu a wewngtrz sq wilkami drapieznymi.
Z owocow ich poznacie je- — u $w. Mateusza 23. Patrzcie, aby nie
zawiédl was kto: prorokéw falszywych wielu powstanie i zwiedq
wielu. A kto wytrwa do konca ten zbawion.” — Pamigtajmy na
upomnienie apostotow Piotra i Pawta: ,, Bedg miedzy wami nau-
czyciele klamliwi, ktérzy odszczepienstwa i zatracenie wprowadzq, a
ktamstwem, zmyslonymi stowy wamifrymarczyé bedg. — Patrzcie
aby teas kto nie oszukal przez filozofie i préozne omanienie wedle u-
staiey ludzkiej, a nie wedlug Chrystusa.”

IdZcie zawsze, przezaéni bracia, r¢ka w r¢k¢ z Lachami jak
dotad. — Czuli oni i czuja réwno z nami ucisk nasz¢j unii. Bro-
nia j¢j i bronili zawsze, zapozywajacschizm¢ przed trybunat Rzy-
mu i Europy. — Zna Rzym i Europa stato$¢ i gorliwo$¢ katolicka
o unie kaptanow diecezyi chetmskié¢j, ktore zapisane w historyi,
odbiorg cze$¢ od potomnosci. Lachy nie sa to ruteny galicyjscy;
bo oni'nas waszych dobrowolnych wystancéow do Europy, w prze-
cliodzie do Rzymu przyjmowali jako rodzonych, utatwiali przejscie,
pokrywali niedostatek funduszu potrzebnego na podrdéz, a wypra-
wiwszy do Rzymu dali potém zna¢ Europie o nowych schizmy na
unig zamachach. — A tak dostaliSmy si¢ do stéop Ojca $w. w po-
trzebach waszych i naszych. On blogostawil nas i was i cala
chelmska diecezya. A wigc trzymajmy zawsze z Lachami goto-
wymi do' pos§wigcen dla unii; zachowajmy z nimi zgode¢ i mitos¢,
a milo§¢ nie ruteniczna galicyjska, ale szczera, serdeczng, nie-
podejrzywajaca, bo oni chca nieobludnie, aby$Smy wraz z ni-
mi byli wolni nie zwazajac na roéznos¢ obrzg¢du. — Wytrwajcie na
tem samcém stanowisku, z jakiego dotad Chelmnie zszedl t. j. w
jednosci z Kosciotem i bracig Polakami. A Bog poblogostawi nam,
diecezya zachowa; a Ojciec §. troskliwy o uni¢gkS), usunie wkrotce
beztad w nasz¢j diecezyi. — Na kwasy, jezliby si¢ gdzie pokaza-
ty, nie zwazajcie, bo one dowodza matodusznos$ci; ale badzcie w
zgodzie z klerem tacinskim tak jak my tu z bracia tutacza, a tacz-
nie takze jak my pracujcie w imie Panskie.

13) Patrz list Piusa IX, do §. p. Antoniego Fijatkowskiego,
Arcybiskupa warszawskiego, zamieszczony w Tygodniku katolickim
roku zesztego.

Konczac, prosz¢ Was przezaéni i dobrzemyslacy me¢zowie, u-
nici chetmscy, wystgpujcie $§miato przeciw galicyjskiemu rutenizmo-
wi. — Poki czas wstrzymajcie ten potok nurtow skrytych, ptyna-
cych do Was z Galicyi przez ksi¢z. poi., aby ten po tylu bitach
cigzkiej proby diecezyi, nie zamulil zblizajacej si¢ swobody Ko-
§ciota i naszej; albo, co nie daj Boze, aby unia na'sza i przez na-
szych chetmskich unitow, nie wpadta z hanba i sromotg w hioto
galicyjskiego rutenizmu, a z nim potém w gndj ohydnej schizmy!

A ty! szlachetna chetmska mtodzi seminaryska, stan si¢ go-
dna swych wiernych Kos$ciotowi i krajawi praojcow, i takze' nie
daj' si¢ naktoni¢ do zadnych fanatycznych planéw zagorzalcow, a
zachowujac milo§¢ Kosciota $w. i kraju, stuchaj tam glosu star-
szych, rozwaznych i dobrze myslacych mezoéw; a jezli kto, z po-
$r6d Ciebie stanagt nad przepascia, to zawotaj $Smiato na owych
starszych do$wiadczonych, a oni g6 odwioda ztamtad.

Oremus pro invicem.

KRONIKA.

RZYM.

(Koresp.) fSasym, dnia 22. Lipca 1862.

Mowa margrabiego Wielopolskiego miaua przy otwarciu ra-
dy stanu, z ktor¢j okazuje si¢, iz oprocz kilku btaciiych polep-
szen rzad rossyjski nie mys$li'bynajmniej odstapi¢ od swego sy-
stemu ucisku i przesladowania Ko$ciola, a nadewszystko ustawa
reorganizujaca komissya wyznan w Warszawie wielkie wywotaty
oburzenie w Watykanie. Podobno, ze stolica $wigta uroczys$cie
zaprotestuje przeciwko t¢j ostatniej a Ojciec $w.' zabiera gtos
przeciw moskiewskiemu rzadowi w Allokucyi swojej na przysztym
konsystorzu. Papiez uwaza wspomniang ustaw¢ rozpoczynajaca
szereg reform, jakiemi uas Rossya i margrabia Wielopolski obda-
rzy¢ przedsigwzigli, za pogwatcenie wszystkich praw katolickiego
Kos$ciota, za sroga obelge Stolicy swigtej wyrzadzong. Co za$ do
margrabiego Wielopolskiego, ten nie najlepszej uzywa tutaj stawy
od czasu przemowienia swego a la Cavour i a la Ricasoli do du-
chowienstwa polskiego. Poczytuja go za niemieckiego panteistg
z polski¢m nazwiskiem a z moskiewskiem przekonaniem, ktory
idee germanska na korzy$¢ Rossyi chce kosztem Polski przepro-
wadzi¢. — Ojciec §w. patrzy nan z wielka nieufnosciag i nic do-
brego nie spodziewa si¢ dla naszego Kosciota i kraju ani po nim
ani po W. ksigciu Konstantym. Wiemy, ze u nas dumny- mar
grabia licznych', jak twierdza, zyskuje stronnikow; jestto w czg-
Sci skutkiem nieszczg¢$¢ krajowych, po ktoérych serce utrapionych
chciwe jest wszelkiego btysku nadziei, w czgsci za§ pewnej wro-
dzonej nam stabosci dozwalajacej wszelkiemu cztowiekowi silnej
woli owtada¢ nami. Ale Watykan nie moze si¢ zapatrywac na p.
Wielopolskiego ani ze stanowiska jego wielbicieli, ani ze stanowi-
ska jego nieprzyjacidl, ale jedynie ze stanowiska wia ry i dobra
koscielnego. Otdéz w tym wzglgdzie maja tutaj najsmutniejsze
przeczucia, ktorych aby przyszlo$é nie sprawdzita! Rzym zna sig
na ludziach, zadna mu okrzyczana wyzszo$¢ umystowa nie impo-
nuje, ludzkich wzgledow nie miewa, i przeto nie myli si¢ w sa-
dach swoich.

Uznanie krélestwa wloskiego przez Rossya najwigksza radosc
obudza migdzy piemontystami. Czuja oni dobrze, iz potaczenie
sabaudzkiego krzyza z knutem straszna niewola wrozy Koscioto-
wi Bozemu, i dla tego wesele ich jest tak nieslychaném. Anglia
i Francya toz inne mocarstwa jedno$¢ wtloska uznaly, ale uznanie
to, jak pisatem juz do was, nie uszczgsliwito tak dalece anneksyo-
nistow jak uznanie Rossyi. Latwo poznaé, iz w kroku tym jest
co$ wyzszego nad prostg polityke, ze jest spiknigcie si¢ przeci-
wko Kosciotlowi dwoch rzaddéw, co' go najsrozej przes$laduja. Po-
chlebstwa wtoskich dziennikéw dla Rossyi sa istotnie obrzydliwe
i tchng najwscieklejsza nienawiscig katolicyzmu. Oznaki czci, za-
patu i balwochwalstwa dla Rossyi nie znaja granic i nacechowa-
ne sa niezmierng bezczelno$cia. — We wszystkich miastach wto-
skich choragwie moskiewskie powiewaja obok wtoskich, a przy
huku publicznych obchodow i blasku rzgsistych oswietlen rozle-
gaja si¢ wiwaty dla cara i okrzyki dla Rossyi. Uznanie krole-
stwa wtloskiego jest w oczach liberalow niby chrztem zmazujacym
catg przeszto$¢ Rossyi, oplakujacym pomost warszawski w_$Swie-
z¢j "jeszcze krwi i dozwalajacym'icolnemu narodowi umizgaé si¢ i
ptaszczy¢ bezwstydnie przed rzadem samodzierzey. Wszelki in-
ny rzad wyznajacy okrzyczane zasady rzadu wtoskiego, wszelki
inny lud szczycacy si¢ temiz liberalnemi uczuciami, umiatyby si¢
radowac¢ i unosi¢ z wigkszg skromnoscia, godnosciag i wstydem,
zwlaszcza gdy s(¢ tak glosno trabito przed $wiatem w-spotczucie
dla Polski. Ale wtloskie liberaty sa przedewszystkiem $lepymi
czcicielami sity, batwochwalcami pigsci. Przed kilka miesigcami
wszystkie dzienniki piemonckie krzyczaty, iz Papiez zdradzit Pol-
sk¢ i poswigcil ja Rossyi i najniesprawiedliwi¢j i najktamliwicj
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szkalowaty Piusa IX. Dzi§ po sprosnych i sromotnych przyrze-
czeniach swego rzadu wzgledem Polski same poktony przed Rus-
sya wybijaja. — W Rzymie piemontysci uczynili wielka demon-
stracya dla p. Kisielewa posta rossyjskiego, zarzucali go kwiatami
i bukietami, obsypali oklaskami i powinszowaniami, obestali bile-
tami wizytowemi. Choragiewki piemonckie i rosyjskie porozrzu-
cane po calem mieécie. Transparent z ortem rossyjskim umie-
szczono w bliskosci zamku $w. Aniota naprzeciwko okien papiez-
kich, aby Ojcu $w. si¢ nim uragaé. — Nareszcie chciano na $cia-
nach samego Watykanu wymalowa¢ dwoista tgcz¢ moskiewsko-
wloskiego przymierza, ale malarze schwytani zostali. Wigc libe-
raly wloskie na samem mieszkaniu Ojca $w. roztaczaja rossyjskie
kolory. Pigknej zaiste niepodlegtosci papiez mogiby si¢ spodzie-
wac¢ od nich, gdyby wRzymie zapanowali! Doprawdy, ze ukazy car-
skie bylyby réwnie wiernie spelniane w Rzymie jak w Warsza-
wie i wystanie papieza na Sybir przestaloby by¢ niepodobien-

skiej tak jest goracem u niektérych naszych italomanéw pomimo
to, iz Ojciec $w. byl zawsze prawdziwym dla kraju naszego ojcem
a Piemontczycy glo$no si¢ nas zapieraja i jak natretnych zebra-
kow za drzwi wypychaja, iz owszem, gotowi sa — odpus$¢ im Bo-
ze — pomimo calego patryotyzmu swego, krzycze¢ razem z Wto-
chami: Viva la Russia! Viva Alexandra secondo! Dzienniki na-
sze pelne sa niedorzecznosci. Korespondenci do Czasu odznacza-
ja si¢ czestokro¢ zdaniami zdrowy rozsadek obrazajaccmi. Kore-
spondent paryzki bez znaku pisze takie n. p. dziwolagi: , Legity-
raiSci piorunuja na Rossya za uznanie Wtoch Legitymisci za-
pominaja, ze chcac nie chcac Rossya zagwarantowala Rzym, Ze
chege nie chcge pomaga do pogodzenia we Wloszech zasady religii
z zasadq narodowosci, ze chcac nie chcac Wtlochy sa dla niej nie-
zbedne na Wschodzie.ll Nalezaloby przedewszystkiem zapytaé
korespondenta, kiedyz to zasada religii byta przeciwna we Wto-
szech zasadzie narodowosci? Czyliz papieze nie byli od wiekdéw
piastunami narodowos$ci wloski¢j, ktora im i im tylko zawdzigcza
swe istnienie? Czyliz Pius IX. mianowicie nie jest najwigkszym
patryota wiloskim w naszym wieku'? Nigdy dzigki Bogu religia
na Potwyspie z narodowos$cia nie walczyta; potepita ona jedynie
szalony unitaryzm, t¢ naro$l sprawy wiloskiej, ktora nie ma nic
wspolnego ani z narodowos$cia ani z niepodlegtoscia Italii, ale o-
bludnie udaje si¢ za zywotna czastke jedniy i drugiej. Kore-
spondent wigc daje czytelnikom swym jasny dowod, iz wyobra-
zenia nie ma o wiloskiej sprawie i o wielkim sporze wstrzasaja-
cym dzi§ Kosciotem i ludzkos$cig. Nie wiem takze, jakby si¢ wy-
ttomaczy¢ z tego, co przytem twierdzi, iz Rossya przyczynia si¢
do pogodzenia religii z narodowos$cia (!!) wszak powinien wie-
dzie¢ jesli ma jakiekolwiek wyobrazenie o tern, co w Rzymie si¢
dzieje, ze Ojciec $w. oswiadczyt stanowczo, ze do zadnéj tranzak-
cyi nie ustapi  Wigc mialby si¢ dopusci¢ wiarolomstwa przeto,
iz Rossya krolestwo wtoskie uznata? Co stowo to niedorzecznos¢.

Rzad piemoncki naznaczyt byt pieni¢zna nagrode dla ksigzy,
ktorzy podpisza adres przeciw papiezowi i zrobit z tego adresu
rodzaj przedsigbiorstwa. Redakcya dziennika i/ Mediatora pod-
jeta si¢ takowego; ale zamiast zbiera¢ podpisy, sama podpisala
nazwiska tysigca dwiestu kaptanow, z ktorych wigksza potowa o
niczom nie wiedziata. Pieniagdze za§ X. Passaglia ze wspolpra-
cownikami schowal, jak si¢ pokazuje do kieszeni. Ale otdzci
wielu kaplané6w oburzonych sfalszowaniem swych podpiséw prze-
sylaja odwotanie swe do dziennika Armonii Juz stu pigdziesig-
ciu zaprotestowato na piSmie przeciw tak szkaradnemu falszerstwu,
a Armonia nazwiska ich wypisuje. Dziennik za$ Subalpino tekst
listow podaje.

AKCHIDIECEZYA

GNIEZNIENSKA I POZNANSKA.

(Koresp.) Gniezno, dnia 13. Lipca 1862,

Dzien wczorajszy i dzisiejszy stal si¢ pod niejednym wzgle-
dem waznym, w naszej archidiecezalnej liistoryi; — historyi —
w ktorej si¢ zwykly jednoczy¢ zywioly naszego powszechnego
bytu i istnienia. Zywiotly t6z takie wprost z zycia naszego wy-
nikle, nauczeni jesteSmy ceni¢ wysoko, zwlaszcza iz w naszem po-
tozeniu zdarzaja si¢ rzadko.

Nasza metropolia — ta najstarsza stolica najwyzszych du-
chownych dostojnikéw narodu, pragneta réwnie jak poznanska,
przyja¢ u siebie najuroczys$ciej Najprzewielebniejszego Arcypaste-
rza, wracajacego z Rzymu. Prze§wietna kapitula, wedle utozone-
go przez siebie programu, postanowila przygotowaé jak najswie-
tniejsze przyj¢cie swemu Najdostojniejszemu Metropolicie, jako le-

gatowi bezposrednio od Stolicy Apostolskiej przybytemu, z upo-
waznieniem udzielenia swoim owieczkom blogostawienstwa w imie-
niu Ojca $w. Rzadkie i osobliwe jest wszakze tego rodzaju zda-
rzenie, rzadkie i osobliwe oraz szczgscie, jakie nas, a w nas caty
nardd spotka¢ mialo. Glowa Kosciota katolickiego przez naszego
Najczcigodniejszego Arcypasterza blizy¢ si¢ miala do nas, tatwo
wigc pojaé, iz serca wszystkich ko$ciotlowi wiernych, najgorgtsza
rozogni¢ si¢ musialy milo$ciag, rownie ku Ojcu $w., jak ku Jego
Najdostojniejszemu Legatowi.

W tym celu wystata przeswietna kapituta z tona swojego
dwoch delegatow, JW. X. officyata Sucharskiego i JW. X. kano-
nika Dorszewskiego, upraszaé, aby nasz Najwyzszy Dostojnik du-
chowny, raczyt w Sobot¢ dnia 12. Lipca r. b. przyby¢ do swojoj
stolicy gnieznienskiej, i wywiazaé si¢ jak najtaskawiej z poruczo-
nego postannictwa, i udzieli¢ apostolskie blogostawienstwo owie-
czkom z uteschnieniem na nie oczekujacym. To zaproszenie bg-
dac zgodne to z postannictwem, to z uczuciami ojcowskiemi, zo-
stalo przyjete miie.

Dnia 12. Lipca r. b. o pierwszej godzinie z potudnia, opuscit
Najprzewielebniejszy Arcypasterz Poznan, udajac si¢ do Gniezna.
Na wszystkich tez krancach diecezyi wida¢ byto skwapliwe — sy-
nowskie ruchy, kierowane i zwracane ku drodze, ktdéra co obrat
Najwyzszy Dostojnik. Juz w Kostrzynie konno ruszono naprzeciw
gdzie parafia pod zacnym X. dziekanem Szymanskim, witala Go
jak ojca serdecznie, za co tez blogostawienstwo dostata ojcowskie.
W [tonie zebranie parafii, wloscian okolicznych, ksi¢zy i obywa-
teli, juz bylto liczniejsze, i odtad az do Gniezna rozpoczgla sie
tryumfalna podréz. Liczba konnych, pieszych i pojazdow, co wie$
wzrastala i wzrastala w liczb¢ bardzo mnoga. I nie byla to pro-
zna ciekawo$¢, ktoraby gromadzita po drodze z dalekich nawet
okolic coraz to liczniejsze rzesze, lecz bylo to poczucie waznosci
postannictwa, jakie Najdostojniejszy Legat od Stolicy Apostolskiej
mial do wypelnienia. W Wierzycach byt Najprzewielebniejszy Do-
stojnik przyjmowany po domowemu, solg i chlebem, ktore to da-
ry gospodarskie, podata Mu rzadna gospodyni w sz ezerych i pro-
stych wyrazach. Takze tam dziatki zblizyly si¢ do naszego oj-
ca, ktorych wierszy wystuchal, wiersze od nich uprzejmie ode-
brat, i ojcowskie datl im blogostawiefistwo. — Nie trzeba zapo-
mnie¢, iz w Czachurce syn $p. pulkownika Breanskiego zblizywszy
si¢ do pojazdu arcybiskupiego, z rozrzewnieniem prosit o btogo-
stawienstwo, ktore mu tez z rozrzewnieniem udzielone zostato.

W Zuhowie — w granicach archidiecezji gnieznienski¢j
oczekiwata Najdostojniejszego Legata Apostolskiego, deputacya
obywatelska wraz z delegowanymi kapituty, duchowienstwa i wto-
$cian. Naprzeciw nadjezdzajacemu Dostojnikowi, orszak obywa-
teli i wlo$cian wyruszyl konno, i z najwigkszym zapatem mitosci
i uwielbienia wprowadzono Go w granice' diecezyi. Tu wysiadl-
szy byl serdecznie powitany ze strony Prze§wietnej kapituty przez
JWX. kan. Dorszewskiego, ze strony obywateli przez p. Chostoty-
skiego z Utanowa, a ze strony wlo$cian przez gospodarza Gawrycha z
Pyszczyna. Rozczulit si¢ rzewnie s¢dziwy arcypasterz, widzac w wier-
nych owieczkach tyle giebokiej wiary i tyle goracej mitosci; dzig-
kowal tez wszystkim, za te serdeczne, synowskie uczucia. Tu sic;
przesiadt Najwyzszy Dostojnik do karety sze$ciokoancj, ktorg przy"
stal z calym przepychem smaku i ozdoby pan hr. Wegierski z Za-
krzewa; a do ktorej zabral z soba JWXX. Kan. Sucharskiego i
Dorszewskiego, delegatow kapituly. Orszak konnych obywateli
i wloscian w liczbie do 160 przeszto koni, uporzadkowat si¢ whono-
rowa straz i na czele tego zaszczytnego obywatelskiego i wloscian-
skiego pochodu, jechal konno obywatel Zablocki w czysto staro-
polskim stroju; dwoch za§ obywateli p. Brodnicki i p. Stoss, na-
dobnie strojnych przy drzwiach jechato karety. Duchowienstwo i
obywatelstwo z blizkich i dalekich okolic licznie zebrane towa-
rzyszyto w pojazdach, lud nasz poczciwy pieszo biegt do Gniezna
za swym drogim Ojcem.

Przy bramie tryumfalnej na wjezdzie do Gniezna, duchowien-
stwo parafialne, deputacya miasta, bractwa i cechy z choragwia-
mi, pensyonat panien, toz liczni mieszkancy zebrali si¢ i ustawili
w porzadku zwyczajnym i witali Najdrozszego Goscia. Tu mo-
wit p. dyrektor Zembrzoski, p. Koralewski i p. Zaj¢cka, z pensyi
panny Wale, ktéora mu podala pigckne wierszyki przez si¢ po-
wiedziane.

Teraz trzeba pidra zdolnego, aby umie¢ opisa¢ t¢ wspaniato$¢
wjazdu i zdja¢ barwe rzeczywista z tego przeslicznego obrazu
prawdziwego'zycia. 'Wszystkie stany byly tu zebrane, wszystkie
razem w jedno jedyne zgromadzone cialo, jedna jedyna ozywione
mys$la, do jednego i tego samego skierowane celu! Co'za widok!
co za nadzieja!

Kochany Bracie! Ty$ nie widzial, coSmy tu widzieli, nie wi-
dziate§ urzeczywistniajacych si¢ idei zywota naszego, przedstawio-
nych w obrazie najprawdziwszym i najdoskonalszym i jak mowie
przez wszystkie stany tu razem zebrane. Byl to koloryt zycia
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